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NASTAVENi HESLA

PRIHLASENI

Pfi prvnim otevieni produktu musite zaregistrovat
prihlasovaci heslo.

Kdyz se objevi okno ,Zména hesla“, zadejte nové
heslo.

Administrator password change

New password

Confirm new password

1fthe password i 8 to  letters long, then it should be a combination of at least
three types upper/lower case alphabets, numbers and special characters.

1fthe password s 10 to 1 letters long, then t should be a combination of at least
two types upper/lower case alphabets, numbers and special characters.

User name should be different from password.

“The following special characters are available for use. ~1@#8%A%0_-+={00.%/
Don't use 4 or more characters consecutive together. (examples : 1234, abcc)
Don't use 4 or more characters repeated. (examples -l 1111, 32a3)

n = U nového hesla s 8 nebo 9 znaky musite pouzit
alespon 3 z nasledujiciho: velka pismen/mala
pismena, Cisla a speciéini znaky. U hesla s 10
az 15 znaky musite pouzit alespor 2 typy z
drive uvedeného.
- Povolené speciélni znaky. :
~1@#$%N)_-+=100.7/

Pro vy$8i zabezpeceni nedoporucujeme pfi
zadavani hesla opakovat stejné znaky nebo po
50bé jdouci klvesy.

Pokud jste ztratili své heslo, stisknéte tlacitko
[RESET] a spust'te produkt. Neztratte tedy své
heslo, pouzijte poznamkovy blok nebo si ho
zapamatujte.
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P pokusu o pristup ke kamete se zobrazi okno
pro prihlasent.

Pro pristup ke kamere zadejte uZivatelské jméno
aheslo.

[1] Vepiste ,admin“ do vstupniho pole <User
Name>.

[2) Zadejte heslo do pole <Password>.

[3) Klepnéte na tlacitko [OK].



O Spolecnost Hanwha Techwin dbé pfi vech fézich vroby na ochranu Zivotniho prostiedi a prijala fadu opatfeni
AN / k tomu, aby mohla svym zakaznikiim dodavat produkty Setmé k Zivotnimu prostiedi.

eco Znacka Eco je vjrazem odhodlani spolecnosti Hanwha Techwin vyrabeét produkty Setré k Zivotnimu prostredi a
znamend, Ze tento pfistroj spifiuje poZadavky evropské smémice RoHS.

RoHS compliant

(napf. nabijec, nahlavni souprava, kabel USB) na konci jejich Zivotnosti nepatff do bézného domovniho odpadu.
Aby se predeslo moznému poskozeni Zivotniho prostiedi nebo lidského zdravi, zplsobeného nekontrolovanou
likvidaci odpadu, prosim oddélte tyto polozky od jinych typli odpadu a recyklujte je zodpovédné, abyste
podpofili udrzitelné opétovné pouziti materidlovych zdrojti.

Pro podrobngjsi informace o tom, kde a jak mohou ekologicky recyklovat tyto polozky, by méli doméci uzivatelé
kontaktovat bud’ maloobchodnika, u ného? tento produkt koupili, nebo sviij mistni Gfad.

Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat svého dodavatele a zkontrolovat podminky kupni smlouvy. Tento
pristroj a jeho elekironické prisluSenstvi pri lividaci nemichejte s komercnim odpadem.

Spravna likvidace tohoto piistroje (Odpad z elektrickjch a elektronickych zafizeni)
(Plati v Evropské unii a dalSich evropskych zemich se systémy déleného sbéru odpadu)
Toto oznaceni na pristroji, prisludenstvi nebo dokumentaci signalizuje, Ze pfistroj a elektronické prislusenstvi

Spréavna likvidace baterii v tomto vyrobku
(Plati v Evropské unii a dalSich evropskych zemich s viastnimi systémy zpétného odbéru baterit.)

Tato znacka na baterii, nvodu nebo obalu znamena, Ze baterie v tomto vyrobku nesmi byt na konci své Zivotnosti likvidovany spolecné
s jinym domovnim odpadem. Pfipadné vyznacené symboly chemikalii Hg, Cd nebo Pb upozoriiuji na to, Ze baterie obsahuje rtut,
kadmium nebo olovo v mnozstvi prekracujicim referencni Grovné stanovené smémici ES 2006/66. Pokud baterie nejsou spravné
Zlikvidovany, mohou tyto latky poSkodit zdravi osob nebo Zivotni prostredi.

Pro ochranu prirodnich zdrojii a pro podporu opakovaného vyuzivani materialdi oddelte, prosim, baterie od ostatnich typt odpadu a
nechte je recyklovat prostrednictvim mistniho bezplatného systému zpétného odbéru baterii.
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